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Vortrag im Rahmen der Sorquittener Gesprªche am 01.08.2025 
anlªsslich des 15-jªhrigen Jubilªums des Vereins Freunde Masurens e.V. 

 Ă15 Jahre Freunde Masurens e.V.ñ von Kerstin Harms Teil III 

Pannen 

Immer wieder kam es auf den Transporten nach Masuren zu Pannen ï nicht nur mit den 
Fahrrªdern und Herrn Meyer. Einmal blieben wir mit unserem LKW und dem Fahrer Leszek 
Gollent auf dem Hof bei Pastor Mutschmann in Sorkwity/ Sorquitten stecken. Es ging weder 
vorwªrts noch r¿ckwªrts. Trotz Schiebens, untergelegter Decken und Pappen grub sich der LKW 
immer tiefer in den Schneematsch. SchlieÇlich half nach gef¿hlten Stunden nur noch ein Trecker. 
Doch zunªchst riss das Seil; erst mit einer Kette gelang es schlieÇlich, das Fahrzeug zu befreien. 
Meine neuen Schuhe hatten dabei sehr gelitten. 

 

Der LKW hat sich im Vorgarten von Pastor Mutschmann in Sorkwity festgefahren. 
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Wieder kamen viele Helfer um uns zu unterst¿tzen, leider nur mit d¿nnen,                                      
Pastor Tegler hªtte gesagt mit Ădinnenñ, Seilen. 

  

Ich scheute mich auch nicht vor Matsch und Kªlte,                                                                                 
auch wenn meine neuen Schuhe darunter litten. 

Die bekam ich aber zum Gl¿ck wieder sauber. 
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Letztendlich konnte die Situation nur noch mit Kette und Trecker gelºst werden. 

 
 

Doch schlimmer geht immer.  
Besonders hart traf es unseren lieben Matthias Nºrdemann, meinen Stellvertreter, und seinen 
Sohn Thore. Auf dem Weg nach Masuren blieb der mit Hilfsmitteln vollbeladene LKW kurz vor 
Berlin, in Kºnig-Wusterhausen, liegen ï ausgerechnet an einem Freitag. Nichts ging mehr. Der 
nat¿rlich ¿berladene LKW musste zur nªchsten Werkstatt abgeschleppt werden. Eine Reparatur 
war nicht mºglich, also musste kurzfristig ein anderes Fahrzeug organisiert werden ï an einem 
Freitagnachmittag nahezu ein Ding der Unmºglichkeit, aber es hat geklappt, nach vielen M¿hen, 
Bitten und Betteln. Nun musste alles umgeladen werden. Was am Vortag acht Mªnner verladen 
hatten, mussten jetzt zwei allein bewªltigen. Ich glaube, ich habe eine ganze Stunde lang vor 
Dankbarkeit gebetet, dass ich nicht in diesem LKW saÇ. Solche Pannen sind der reinste Horror. 
Nach meinen eigenen Erfahrungen mit den Fahrrªdern wusste ich das nur zu gut ï diese Angst 
war immer da: Was, wenn wir vºllig liegen bleiben und alle Rªder umladen m¿ssen? 

SchlieÇlich, nach 24 Stunden kamen Matthias und Thore vºllig erschºpft an ï mit einer 
sogenannten ĂGurkeñ, wie Matthias das Ersatzfahrzeug nannte. Die Einstiegshilfe auf der 
Beifahrerseite war abgebrochen. F¿r einen jungen Mann wie Thore kein Problem, doch der Pastor 
und ich ¿bernahmen schlieÇlich das Verteilen und Ausladen der Sachen an mehreren Orten in 
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Masuren, damit die Jungs sich ausschlafen konnten. Dies erforderte wiederholtes Ein- und 
Aussteigen aus dem LKW. Also musste ich stªndig die Laderampe herunterfahren, den 
Duschstuhl herausholen, den Pastor positionieren, damit er einsteigen konnte, den Duschstuhl 
wieder hineinbringen und die Laderampe erneut hochfahren. 

Wenn das alles nicht so nervig gewesen wªre, hªtte man dar¿ber lachen kºnnen.               

Damals konnten Matthias und ich das nicht ï heute schon.  

 

F¿r Matthias Nºrdemann begann der Albtraum, als der ¿berladene Transporter                                 
plºtzlich den Dienst verweigerte und abgeschleppt werden musste. 
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Es herrscht Fassungslosigkeit.    

 

Die Folge war, dass alles umgeladen werden musste.                                                                   
Was acht Personen an einem Tag aufgeladen hatten, mussten die beiden nun allein umladen. 
Rampe an Rampe war schon ein wenig Erleichterung, aber das wollte Matthias nicht hºren. 
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Die abgebrochene Einstiegshilfe am Ăneuenñ Transporter, der ĂGurkeñ, machte es notwendig,         
dass Pastor jedes Mal mithilfe eines Duschstuhls ein- und aussteigen musste. 

 

 

Schulen 

Unser Verein hat Patenschaften mit f¿nf Schulen in Masuren abgeschlossen. Die erste war die 
Grundschule in KrutyŒ/ Kruttinnen. Es war immer eine groÇe Freude, dorthin zu kommen. Schnell 
freundeten wir uns mit der Lehrerin Maria Grygo und der Schulleiterin Anna Sobiech an, nachdem 
sie bemerkten, dass wir keine ĂSekteñ waren, sondern einfach die ĂFreunde Masurensñ ï Pastor 
und Kerstin ï, die Schulen und Kindern helfen wollten. Anfangs konnten sie kaum begreifen, dass 
es so etwas gibt. Aus dem Nichts tauchen plºtzlich deutsche Menschen vor der T¿r auf, wollen 
den Kindern zu Weihnachten und Ostern Geschenke bringen und die Schule mit Schulmaterial 
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unterst¿tzen. Doch die Freude dar¿ber war groÇ. Auch die Sch¿lerinnen und Sch¿ler waren 
schnell aufgeschlossen und bem¿hten sich, noch besser und schneller Deutsch zu lernen.  

ĂDer Pastor kann ja gut Polnisch, aber Kerstin nichtñ, sagten sie oft. ĂDamit sie versteht, was wir 
sprechen und singen, wenn sie zu uns besucht, m¿ssen wir schnell Deutsch lernen.ñ 

Spªter kamen die Schulen WoŦnice/ Wosnitzen, Rybno/ R¿benau, Choszczewo/ Hohensee und 
Mikolajki/ Nikolaiken hinzu. F¿r alle Beteiligten war es immer ein besonderes Erlebnis, in der 
Weihnachtszeit mit dem Weihnachtstransport nach Masuren zu reisen. Die Kinder bem¿hten sich 
sehr, uns mit Musikinstrumenten, Liedern, Gedichten, Tªnzen, Theater oder anderen kleinen 
Vorf¿hrungen eine Freude zu bereiten.  

Ich habe immer gesagt: ĂWenn ich mit dem Weihnachtstransport aus Masuren zur¿ckkomme, 
habe ich das Weihnachtsfest schon erlebtñ. 

 

¦berall wurden wir immer herzlich willkommen geheiÇen. 
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Die Kinder trugen in deutscher Sprache Gedichte vor und sangen Weihnachtslieder,                         
die sie schon seit dem Sommer einstudiert hatten 

 

 

und Ăputztenñ sich f¿r unseren Besuch immer besonders raus. 
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Von S¿Çigkeiten und Adventskalendern ¿ber Spiel- und Malsachen bis hin                                                 
zu Kuscheltieren und selbstverstªndlich Zahnb¿rsten und Zahnpasta ï                                                                           
die Kinder freuten sich ¿ber eine bunte Mischung an Geschenken. 

 

 
§ĬĲƖШĲƣƽċШŰŔĦőƣе 
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Interessiert betrachtet Pastor Tegler die liebevoll f¿r uns gestaltete Willkommens-Tafel                
bei einem unserer Ostertransporte in der Schule in WoŦnice/ Wosnitzen. 

 

 

Liebevoll gestaltete Fr¿hlingsfenster. 

 

Mit groÇem Staunen entdeckten wir, wie viele deutsche Osterlieder es gibt. 
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Sorquittener Gesprªche 

Am 01.08.2025 feierten wir ein besonderes Jubilªum: Das 42. Sorquittener Gesprªch fand 
anlªsslich unseres 15-jªhrigen Bestehens statt. Seit 2014 bereichern diese Veranstaltungen mit 
hochkarªtigen Referenten die Region und haben sich zu einer festen Institution entwickelt. 

Immer wieder widmen sich die Gesprªche spannenden Themen aus Geschichte, Kunst, Politik, 
Religion, Kultur, Literatur, Natur sowie allgemeinen oder aktuellen Fragen des Tagesgeschehens. 
Sie bieten einen Ort des Austauschs, der Inspiration und der Begegnung ï ein Treffpunkt f¿r alle, 
die das Besondere suchen. 
In der Regel finden die Veranstaltungen in der evangelischen Kirche in Sorkwity statt, gelegentlich 
auch in der Scheune auf dem Pfarrhof. Die Vortragsreihe wurde anlªsslich der Einweihung des 
Jugendzentrums von Pastor Tegler gemeinsam mit einem Professor aus Kºln ins Leben gerufen. 
Wªhrend Pastor Mutschmann die Idee sofort begeisterte, war ich zunªchst noch skeptisch. 
R¿ckblickend hat sich das Engagement ¿ber all die Jahre jedoch mehr als gelohnt, musste ich 
zugeben. 

Besonders bemerkenswert ist die Treue unserer Zuhºrer: Selbst bei groÇer Hitze, Kªlte, Eis und 
Schnee nehmen viele Gªste den Weg aus ¿ber 50 km entfernten Orten wie GiŨycko/ Lºtzen, 
Olsztyn/ Allenstein oder anderen Stªdten und Gemeinden auf sich ï oft in mehreren Autos 
gemeinsam und mit viel SpaÇ dabei.  
 

An dieser Stelle mºchte ich allen meinen herzlichsten Dank f¿r die langjªhrige Treue 
aussprechen. Zwar organisieren wir die Veranstaltungen, wªhlen die Referenten und ihre Themen 
aus und bringen den Sekt ï manchmal auch die Suppe ï mit, doch das Ehepaar Mutschmann 
¿bernimmt die gesamte Arbeit vor Ort. Mit viel Liebe zum Detail sorgt es daf¿r, dass sich die 
Gªste rundum wohlf¿hlen und das nªchste Sorquittener Gesprªch kaum abwarten kºnnen. 
 

 
 

Einer der ersten Referenten bei den Sorquittener Gesprªchen war der                                     
Schriftsteller Arno Surminski, geb¿rtig aus Masuren und Mitglied unseres Vereins.                                       
Durch seine zahlreichen B¿cher hat er die Region weit ¿ber ihre Grenzen hinaus                          

bekannt gemacht und die Veranstaltungsreihe von Anfang an entscheidend mitgeprªgt. 
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Professor Dr. Andreas Kossert, auch Mitglied unseres Vereins, ist ein deutscher Historiker          

und Autor. Er las aus seinen Werken und signierte im Anschluss seine B¿cher. 
 

 

Julian Osiecki, ehemaliger Landtagsprªsident von Ermland und Masuren, sowie Ingeborg 
Wandhoff hielten einen Vortrag ¿ber Ă30 Jahre Johanniter-Sozialstationen in Masurenñ.  

Viele weitere Referenten bereicherten die Sorquittener Gesprªche zudem mit                       
ebenso interessanten Themen.  

Sehen Sie hierzu auch die Seite: [ƖĲƨŰĬĲШ~ċƚƨƖĲŰƚШĲЮШéЮШрШÉŸƖƕƨŔƣƣĲŰĲƖШ]ĲƚƓƖęĦőĲШ 

https://www.freunde-masurens.de/sorquittener-gespr%C3%A4che/
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Friedhºfe und Denkmªler 

Ryn/ Rhein ï 26.06.2011 

¦ber 40 Jahre lang, noch zu seiner Zeit als Gemeindepfarrer in Ryn/ Rhein, kªmpfte Pastor 
Fryderyk Tegler unerm¿dlich f¿r ein ehrendes Grabmal f¿r 24 Kinder, Frauen und alte Mªnner, die 
im Januar 1945 von der Roten Armee erschossen und in einer Nacht-und-Nebel-Aktion auf dem 
Friedhof bei Eis und Schnee in einem Massengrab verscharrt worden waren. Zunªchst hatte ein 
unbekannter Rheiner das Grab gepflegt, doch Pastor Tegler wollte, dass diese Opfer ein 
dauerhaftes Zeichen der W¿rde und Erinnerung erhalten. Die jahrelangen Bem¿hungen 
zerm¿rbten unseren Pastor nicht ï er gab niemals auf. Mal lag es am katholischen Pfarrer, mal am 
B¿rgermeister oder an der B¿rokratie ¿berhaupt. In seinem Nachlass fand ich einen prall gef¿llten 
Ordner mit Briefen ï ein eindrucksvolles Zeugnis seiner Ausdauer und Beharrlichkeit.  
Mit Unterst¿tzung unseres Vereins und von Helga Fitza, unserer Vereinsbeauftragten in Masuren, 
die das Grab schlieÇlich auf ihren Namen erwarb, kam Bewegung in die Sache. Wir wªhlten 
gemeinsam mit einem Steinmetz ein Grabmal aus und ¿berlegten sorgfªltig mit unseren 
polnischen Freunden, welchen Text wir nehmen sollten ï ein Text, der gut ausgewªhlt sein 
musste, um niemanden zu verletzen oder AnstoÇ zu erregen. 

Am 26. Juni 2011 konnten wir auf unserer jªhrlichen Gruppenreise mit vielen Menschen, Pastoren 
und Gªsten aus Politik und Kirche das w¿rdige Denkmal feierlich einweihen. Seitdem besuchen 
wir das Grab jedes Jahr auf unserer Studienfahrt und legen ein Blumengesteck mit Schleife nieder. 
An dieser Stelle mºchte ich Helga Fitza f¿r ihre stetige Pflege der Grabstelle herzlich danken. 

 
 

 
 

So sah die Grabstelle des verwahrlosten Massengrabes noch im Jahr 2005 aus. 
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Auf dem Grabstein ist die Inschrift in polnischer und deutscher Sprache. 
ĂRuhestªtte der Opfer von Krieg und Gewaltñ 

 

 

Die feierliche Einweihung wurde von vielen Menschen begleitet ï von Pastoren ebenso wie von 
Gªsten aus Politik und Kirche, die diesem besonderen Moment ihre Ehre erwiesen. 
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Dank der liebevollen Pflege von Helga Fitza leuchtet das Grab zu Allerheiligen,                                  
dem hºchsten Feiertag in Polen mit vielen Kerzen.  

Auch an anderen Tagen stehen stets frische Blumen darauf ï k¿nstliche Blumen gibt es nicht.ñ 

KrzyŨany/ Steinwalde - 9. Juni 2019 

Ein weiteres Denkmal konnten wir einige Jahre spªter auf dem Friedhof in KrzyŨany/ Steinwalde 
errichten. Gerhard Borrek aus Oldenstadt bei Uelzen hatte im Internet recherchiert und stieÇ dabei 
auf unseren Verein. Er nahm Kontakt zu uns auf, nachdem er wªhrend einer Reise im Jahr 2018, 
mit seiner Ehefrau Susanne in die Heimat seiner Vorfahren erfahren hatte, dass vermutlich auch 
seine GroÇeltern dort in einem Massengrab verscharrt worden waren ï ebenfalls Opfer der Roten 
Armee, wie die Unterlagen seines Vaters belegten. 

Pastor Tegler und ich fuhren nach Masuren, und auch hier konnten wir dank der Unterst¿tzung 
von Helga Fitza sowie der B¿rgermeister von Ryn/ Rhein und KrzyŨany/ Steinwalde feststellen, 
dass der Errichtung eines Grabsteins nichts im Wege stand. Zusªtzlich erhielten wir die 
Genehmigung von der Denkmalpflege in Eğk/ Lyck. 

Der Wunsch, ein Denkmal f¿r die GroÇeltern zu errichten, war der innigste Wunsch seines Vaters 
und seiner Tante, die nach der Flucht nie wieder nach Masuren zur¿ckkehren konnten und nie 
dar¿ber hinwegkamen, dass kein Stein auf dem Grab stand. Mit groÇer Dankbarkeit trug Herr 
Borrek zudem dazu bei, einen Gedenkstein f¿r alle zu stiften, die einst dort lebten. 

In einer sehr ber¿hrenden Feier am Pfingstsonntag 2019 konnten wir wªhrend unserer 
Masurenreise gemeinsam mit der Gruppe und Herrn Borrek endlich den lang gehegten Wunsch 
seines Vaters und seiner Tante erf¿llen. Herr Borrek legte am Grabstein seiner GroÇeltern ein 
Blumengebinde nieder mit der Aufschrift: ĂDen Augen fern, dem Herzen ewig nah.ñ 
Helga Fitza und ich hinterlieÇen am anderen Gedenkstein ein Blumengebinde. 

Gemeinsam mit dem Chor aus GiŨycko/ Lºtzen sangen wir mehrere Lieder, und als groÇe  
Gruppe f¿hlten wir uns wie bei einer feierlichen Beisetzung ï erf¿llt von Respekt, Anteilnahme und 
aufrichtigem Mitgef¿hl.  
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W¿rdevoll trªgt Gerhard Borrek das Blumengesteck zum Grab seiner GroÇeltern, 
ein Zeichen der Liebe und Erinnerung. 

 

Auf der Schleife von Familie Borrek stand ĂDen Augen fern, dem Herzen ewig nahñ 
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Mit stiller W¿rde gedenken Kerstin Harms und Helga Fitza der ehemaligen                                
Bewohner und setzen ein Zeichen der Versºhnung. 

Auf dem Grabstein steht 

ĂZum Gedenken an die Einwohner von Gneist und Steinwalde die bis 1945 hier lebten                   
und auf diesem Friedhof ihre letzte Ruhe fandenñ 

 
 

F¿r uns als Gruppe wirkte die Atmosphªre wie bei einer stillen, feierlichen Beisetzung.  
 
Auf beiden Friedhºfen entstanden durch Blumenniederlegungen, bewegende Worte, Gesang und 
Andachten Orte des Erinnerns und der W¿rdigung, die den Opfern und ihrer Geschichte sichtbare 
und sp¿rbare Ehre erwiesen. 
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Kirche in Warpuny 

Mit der Kirche fing alles an ï und mit der Kirche hºrt es auf. Als uns im Herbst 2018 
erschreckende Bilder vom maroden Zustand des Turms der evangelischen Kirche in Warpuny/ 
Warpuhnen erreichten, war sofort klar: Es musste gehandelt werden. 

Schon von auÇen war deutlich zu erkennen, dass die morschen Balken und das br¿chige Blech 
dem nªchsten Herbststurm und dem Winter nicht standhalten w¿rden ï eine lebensbedrohliche 
Situation sowohl f¿r die Kirche als auch f¿r die Menschen. Bereits zuvor hatten sich Teile vom 
Turm gelºst; bei Sturm war kaum auszudenken, welche Folgen dies hªtte haben kºnnen, zumal 
die Kirche direkt an einer stark befahrenen StraÇe liegt. 

Antrªge f¿r Fºrdermittel wurden gestellt und vom Bischof Samiec in Warszawa/ Warschau 
bef¿rwortet. Im Januar lagen die ersten Zusagen vor: Der Martin-Luther-Bund und das Gustav-
Adolf-Werk ¿berwiesen die beantragte Summe ohne Wenn und Aber. F¿r das Bundesamt f¿r 
Kultur und Medien (BKM) in Bonn mussten wir als deutscher Verein jedoch neue Antrªge 
einreichen. B¿rokratisch zwar, aber stets menschlich und hilfsbereit begleiteten uns die Mitarbeiter 
in Bonn geduldig durch den komplizierten Prozess. Nach mehreren Instanzen kam schlieÇlich die 
erlºsende Nachricht: Das dringend benºtigte Geld war bewilligt ï gr¿nes Licht f¿r die Sanierung in 
Masuren. Pastor Tegler und ich befanden uns gerade auf dem Flug von Hamburg nach GdaŒsk/ 
Danzig zu einer Veranstaltung der Generalkonsulin Cornelia Pieper, nahmen uns jedoch die Zeit, 
auf dem Flughafen mit einem Glas Sekt anzustoÇen. 

Bereits im Herbst 2018 hatte sich eine Dachdeckerfirma bereit erklªrt, die Arbeiten zu 
¿bernehmen. Vor Ort war der Geschªftsf¿hrer jedoch nicht erreichbar, sodass sich das Vorhaben 
zerschlug. Viele andere Unternehmen hatten keine freien Kapazitªten oder scheuten die Arbeit in 
der Hºhe des 38 Meter hohen Turms. SchlieÇlich fand sich doch noch eine Firma aus Sorkwity/ 
Sorquitten ï manchmal liegt das Gute so nahe ï, die bereit war, im Mªrz 2019 mit den Arbeiten zu 
beginnen. ¦bergl¿cklich konnten wir diese Nachricht verk¿nden.  

Im Juni, wªhrend unserer Gruppenreise nach Masuren, konnten Pastor Tegler und ich die letzten 
Arbeiten am Turm begutachten. Das Ger¿st war noch aufgebaut, und eine Glocke hing vom Turm 
herunter, die bisher aus Sicherheitsgr¿nden noch nicht gelªutet wurde. Als der Dachdeckermeister 
uns und unsere Gruppe sah, zog er am Seil, und die Glocke erklang hell, laut und wunderschºn 
¿ber das ganze Dorf ï ein unbeschreibliches Erlebnis, besonders f¿r Pastor Tegler, der in dieser 
Kirche getauft, konfirmiert und getraut worden war. Unsere Gruppe hielt anschlieÇend einen 
Dankgottesdienst, bei dem Frau Dr. Susanne Borrek, unsere liebende Mitreisende, das Prªludium 
F-Dur von Johann Sebastian Bach auf dem mitgebrachten Keyboard spielte. 
Beim Hinausgehen nach dem schºnen Gottesdienst sagte ich zu ihr: ĂSusanne, wenn ich 
versuche, die Orgel reparieren zu lassen, musst du mir versprechen, bei unserem 10-jªhrigen 
Vereinsjubilªum als Erste auf der Orgel zu spielen.ñ  

Leichter gesagt als getan: Es gab keine Fºrdermittel, da die Kirche zwar unter Denkmalschutz 
steht, die Orgel jedoch nicht. So mussten wir einen Weg finden, die notwendigen Mittel 
ausschlieÇlich ¿ber Spenden aufzubringen. Die Idee, Orgelpfeifen als Patenschaften zu 
verkaufen, kam von Frau Dr. Borrek ï ein deutliches Zeichen ihres Ehrgeizes, als Erste die Orgel 
wieder erklingen zu lassen. Von da an nahm sie jede Woche Unterricht bei einem renommierten 
Organisten aus Uelzen, trotz ihrer anstrengenden und zeitaufwendigen Arbeit.  

Die ber¿hmte Orgel aus der Werkstatt Terletzki in ElblŃg/ Elbing wurde schlieÇlich vom 
Orgelbaumeister Andrzej Kowalewski aus Braniewo/ Braunsberg fachgerecht repariert und 
umfassend renoviert. Von Februar bis Ende Juli 2020 arbeitete Herr Kowalewski mit mehreren 
Mitarbeitern und auÇergewºhnlichem Einsatz, oft Tag und Nacht, um die Schªden zu beheben, 
die infolge fr¿herer Lºscharbeiten wegen eines Brandes am Turm entstanden waren ï Schªden, 
deren volles AusmaÇ sich erst im Verlauf der Arbeiten zeigte. 
Dank seines unerm¿dlichen Engagements konnte die Orgel rechtzeitig zum 10-jªhrigen Bestehen 
des Vereins Freunde Masurens e.V. am 1. August 2020 wieder in ihrer ganzen Klangf¿lle 
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erklingen. Frau Dr. Susanne Borrek hatte die besondere Ehre, die Orgel bei der feierlichen 
Einweihung zu spielen. Ihr gilt unser herzlichster Dank. Durch ihr persºnliches Engagement und 
die gezielten Spendenaktionen f¿r Orgelpfeifen trug sie maÇgeblich dazu bei, dass insgesamt 
35.000 Euro an Spenden zusammenkamen. Ohne diese Unterst¿tzung wªre die Restaurierung in 
dieser Form nicht mºglich gewesen.  

Neben der Orgel erstrahlen auch die T¿ren der Kirche in neuem Glanz. Die Kirche besitzt f¿nf 
T¿ren: Pastor Tegler lieÇ sich zu seinem 70. Geburtstag von seiner Familie die Kosten f¿r die 
Renovierungsarbeiten an der Hauptt¿r schenken ï ein liebevolles Zeichen seiner tiefen 
Verbundenheit mit diesem sakralen Ort. Inzwischen konnten auch die ¿brigen Hauptt¿ren erneuert 
werden, wobei das Bundesamt f¿r Kultur und Medien (BMK) den grºÇten Teil der Kosten 
¿bernahm und unser Verein die verbleibende Summe aus Spendengeldern beisteuerte. 

Die Renovierung der T¿r zur Sakristei haben Christoph Grygo und ich uns zu unserem 60. 
Geburtstag im Jahr 2022 geschenkt ï ein persºnliches Zeichen der Dankbarkeit und 
Wertschªtzung f¿r diese Kirche, die uns allen so sehr am Herzen liegt. 

Auch die bleiverglasten, bunten Motivfenster im Altarraum waren stark beschªdigt. 
Witterungseinfl¿sse, herabfallende  ste, mutwillige Zerstºrung und Tiere hatten ihre Spuren 
hinterlassen. Nach Einschªtzung mehrerer Sachverstªndiger war eine Restaurierung dringend 
erforderlich, um die Fenster f¿r die Zukunft zu erhalten. Dank eines Antrags ebenfalls beim 
Bundesamt f¿r Kultur und Medien (BKM) konnte die Restaurierung durchgef¿hrt werden; der 
Verein steuerte den verbleibenden Anteil aus Spendengeldern bei. Heute erstrahlen die Fenster 
wieder in ihrem alten Glanz ï farbenprªchtig und lebendig, wie vor fast 140 Jahren. 

Ein ganz besonderer und von Herzen kommender Dank gilt Herrn Christoph Grygo aus KrutyŒ/ 
Kruttinnen. ¦ber die gesamte Zeit der umfangreichen Arbeiten hinweg hat er sich mit 
auÇergewºhnlicher Hingabe und groÇer Selbstverstªndlichkeit f¿r die Kirche eingesetzt. 
Unerm¿dlich war er vor Ort, behielt den ¦berblick, ¿berwachte die einzelnen Arbeitsschritte, klªrte 
Fragen, vermittelte zwischen den Beteiligten und sorgte daf¿r, dass alles Notwendige erledigt 
wurde ï oft still im Hintergrund, aber von unschªtzbarem Wert. Gerade in Phasen, in denen wir 
selbst nicht in Masuren sein konnten, war es ein groÇes Geschenk, mit Herrn Grygo einen so 
verlªsslichen, engagierten und verantwortungsbewussten Ansprechpartner vor Ort zu wissen. 
Ohne seine tatkrªftige Unterst¿tzung, seine Ausdauer und seine Herzlichkeit wªren viele Schritte 
so nicht mºglich gewesen. 
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Blick von der Seeseite: Die Kirche prªsentiert sich mit ihrem frisch restaurierten Turm und               
den erneuerten Ăaltenñ T¿ren. 

 

¦ber dem Altarraum leuchten die restaurierten, wertvollen und historischen Fenster                         
wieder in neuem Glanz und fangen das Licht auf wunderbare Weise ein. 
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So sahen die T¿ren teilweise aus ï zu diesem Zeitpunkt waren sie bereits auf unseren Wunsch 
hin zugenagelt worden. Zuvor konnten alle Tiere durch die groÇen Spalten und                                   

Lºcher ungehindert ein- und ausspazieren. 

 

Die Restaurierungskosten der T¿r zur Sakristei ¿bernahmen Christoph Grygo                                       
und ich anlªsslich unserer 60. Geburtstage im Mai 2022. 
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Dank des meisterhaften Einsatzes von Orgelbaumeister Andrzej Kowalewski aus Braniewo/ 
Braunsberg erstrahlt die ber¿hmte Orgel aus der Werkstatt Terletzki in ElblŃg/ Elbing wieder in 

neuem Glanz und erf¿llt die Kirche mit ihrem vollen Klang. 

 

Vieles ¿ber die Kirche kºnnen Sie auch auf der Seite  

https://www.freunde-masurens.de/kirche-in-warpuny-warpuhnen/ 

nachlesen. 

https://www.freunde-masurens.de/kirche-in-warpuny-warpuhnen/
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Konzerte in der geretteten Kirche 

In der Zwischenzeit organisierten wir zahlreiche Konzerte in der Kirche. Dazu gehºrten nicht nur 
Orgelkonzerte mit Professor Dr. Neithard Bethke aus Deutschland und der Sªngerin Anja 
Uhlemann, die mehrfach nach Warpuny/ Warpuhnen kamen, sondern auch Auftritte weiterer 
Organisten, Chºre aus Masuren sowie eines Jugendorchesters aus MieŜcisko bei PoznaŒ/ Posen. 
Hinzu kam das Vokalensemble ĂLegendeñ aus Kaliningrad/ Kºnigsberg und viele weitere 
Mitwirkende. 
Dar¿ber hinaus riefen wir die f¿nftªgigen ĂInternationalen Warpuhner Musiktageñ ins Leben. An 
ihnen nahmen auch unsere Mitglieder und Freunde BernStein (Bernd Krutzinna), Karen Sokoll 
und Andre Stamm teil. Ebenso wirkten die Chºre aus MrŃgowo/ Sensburg, GiŨycko/  Lºtzen und 
Sorkwity/ Sorquitten, Professor Bethke sowie Anja Uhlemann mit (Siehe Bericht auf der Seite é). 
https://www.freunde-masurens.de/kirche-in-warpuny-warpuhnen/warpuhner-musiktage/ ). 

Ein besonderes Highlight war f¿r mich aber die Hubertusmesse ï vielleicht auch, weil ich sie Jahre 
zuvor selbst mehrmals auf dem Parforcehorn im Dom in Bardowick gespielt hatte. Anfangs war 
Pastor Tegler dagegen; er kannte diese Art von Musik nicht und konnte sich nicht vorstellen, dass 
sie etwas Besonderes sein kºnnte, gerade in Ăseinerñ Kirche, und dann auch noch dahinfahren. 

Durch unser liebes Vereinsmitglied und passionierten Jªger Achim Frisch, der damals noch in der 
S¿dheide wohnte und in der Blªsergruppe des Jªgerchors Celle Parforcehorn spielte, entstand die 
Idee zu einer Reise nach Masuren. Zu dieser Region hatte er bereits seit vielen Jahren enge 
Kontakte. Ziel der Reise war es, in der dortigen Kirche ein Benefizkonzert zu geben, um das 
Interesse der Bewohnerinnen und Bewohner des Ortes sowie der umliegenden Gemeinden zu 
wecken und gemeinsam mit unserem Verein f¿r den Erhalt der Kirche zu kªmpfen. 

Gesagt, getan: Es wurde Kontakt zur Jªgerschaft in MrŃgowo/ Sensburg aufgenommen. Ein 
gl¿cklicher Zufall war, dass der katholische Pfarrer des Dorfes Warpuny/ Warpuhnen ebenfalls 
Jªger ist. Gemeinsam wurden alle Einzelheiten besprochen und sorgfªltig vorbereitet. Geplant war 
eine Hubertusmesse, die von den Parforcehºrnern der Jªgerschaft Celle in der Kirche musikalisch 
gestaltet werden sollte. Sie reisten extra f¿r mehrere Tage mit einem Bus an.                                 
Die Blªser aus Masuren sollten die Messe mit ihren F¿rst-Pless-Hºrnern vor und nach dem 
Gottesdienst umrahmen. 
Dann war es soweit. Die Kirche war bis auf den letzten Platz gef¿llt ï ¿ber 500 Besucherinnen und 
Besucher waren zu diesem besonderen Ereignis gekommen. Doch als wir gemeinsam in der 
Kirche saÇen und die Blªser ins Horn stieÇen, verªnderte sich alles. Die Atmosphªre war feierlich, 
mehr als 200 Kerzen brannten, und plºtzlich sah ich, wie Pastor Tegler die ersten Trªnen aus den 
Augen kullerten. Er war so tief ber¿hrt von dem Klang, der Harmonie und der Stimmung, dass 
keine Worte mehr nºtig waren ï nur noch die Musik, die alles sagte. Sogar noch auf dem 
Heimweg nach Hause bat er mich immer wieder, ihm die Videos mit der aufgenommenen 
Hubertusmesse vor zu spielen.  

 

https://www.freunde-masurens.de/kirche-in-warpuny-warpuhnen/warpuhner-musiktage/
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Festliche Hubertusmesse mit der Parforcehorngruppe der Jªgerschaft Celle. 
 

 

Die Kirche war bis auf den letzten Platz gef¿llt, selbst die Empore oben war besetzt. 

 


